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al MINISTERSTVO PODOHOSPODARSTVA A ROZVOJA VIDIEKA SLOVENSKEJ REPUBLIKY
reglonainy Riadiaci orgén pre Regionalny operaény program
Qperad ny sidlo: DobroviZova 12, 812 66 Bratislava o
" v NIA
pr ogra m poitova adresa: Prievozska 2/B, B25 25 Bratislava

ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRiSPEVKU

CISLO ZMLUVY: Z2214012069001

TATO ZMLUVA je uzavreta medzi:
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1. ZMLUVNE STRANY

1.1. Poskytovatel’

nazov :  Ministerstvo pddohospodarstva a rozvoja vidieka SR
sidlo : Dobrovi¢ova 12, 812 66 Bratislava
poStova adresa Prievozska 2/B, 825 25 Bratislava 26
Slovenska republika
ICO 00156621
DIC 2021291382
konajuci : LCubomir Jahnatek, minister podohospodarstva a rozvoja vidieka SR

(d'alej len ,,Poskytovatel™)

1.2. Prijimatel’
nazov . Obec Varhatovce
sidlo . Varhanovce ¢. 56, 082 05 Varhatiovce

Slovenska republika

konajtci . Anton Stefko, starosta obce
ICO 00327956

DIC 2021296717

banka . Prima banka Slovensko, a.s.

¢islo uctu vo formate IBAN
predfinancovanie: ~ SK62 5600 0000 0004 1225 1009

refunddcia: SK62 5600 0000 0004 1225 1009

(d’alej len ..Prijimatel™)




I.3. Poskytovatel' a Prijimatel' uzatvaraju v zmysle § 269 ods. 2 zakona ¢ 513/1991 Zb.
Obchodny  zdkonnik v zneni neskorSich predpisov. vzmysle § 15 ods. 1 zakona
C. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurépskeho spolodenstva
avzmysle § 20 ods. 2 zakona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpo&tovych pravidlach verejnej spravy
a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov medzi sebou tuto
zmluvu o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku.

I.4. Tato zmluva vratane v3etkych jej priloh sa d’alej oznacuje aj ako ..Zmluva“. Poskytovatel
a Prijimatel’ sa pre ucely tejto Zmluvy oznacujt d’alej spolocne aj ako ,,Zmluvné strany.”
;

2. PREDMET A UCEL ZMLUVY

2.1. Predmetom tejto Zmluvy je tdprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti medzi
Poskytovatel'om a Prijimatelom pri poskytnuti nenavratného finanéného prispevku (dalej
aj .NFP*) zo strany Poskytovatela Prijimatelovi na realizaciu aktivit projektu, ktory
je predmetom Schvalenej ziadosti o NFP - NFP22140120988: "

Nazov projektu : Revitalizicia obce Varhafiovee sdérazom na
prislusnikov MRK

Kod I'TMS : 22140120690

Miesto realizacie projektu : Vychodné Slovensko, PreSovsky kraj, okres Presov,

obec Varhanovce
Subjekt v posobnosti Prijimatel’a : nerelevantné
Cislo Vyzvy - ROP-4.1¢-2013/01
(dalej aj ,,Projekt™).

,

2.2, Utelom tejto  Zmluvy je spolufinancovanie schvaleného Projektu  Prijimatela,
a to poskytnutim NFP z prostriedkov pre:
Operacny program : Regiondlny opera¢ny program
Spolufinancovany fondom : Eurépsky fond regionalneho rozvoja
Prioritna os : 4 Regeneracia sidiel
Opatrenie : 4.1 Regeneréacia sidiei
23. Poskytovatel' sa zavizuje, 7e na zaklade tejto Zmluvy poskytne NFP Prijimatelovi

za uelom realizacie Projektu, dosiahnutia ukazovatefov realizacie Projektu v zmysle
prilohy ¢. 2 tejto zmluvy o poskytnuti NFP a udrZania vysledku Projektu po dohodnutu
dobu, ato v silade s ustanoveniami tejto Zmluvy, so vsetkymi dokumentmi, na ktoré
Zmluva odkazuje, vratane Pravnych dokumentov a s platnymi a G¢innymi vSeobecne
zavéznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky a pravnymi aktmi Europskej Gnie
(d'alej aj ,,pravne predpisy SR a EU*).

24. Prijimatel’ sa zavizuje prijat’ poskytnuty NFP a pouzit ho v sulade s podmienkami
stanovenymi v tejto Zmluve tak, aby bol dosiahnuty ucel a ciele Projektu a aktivity
Projektu realizovat’ riadne a véas, aviak najneskdr v termine Ukoncenia realizacie aktivit
Projektu, t.j. do 30.06.2015.

s
wn

NFP poskytnuty vzmysle tejto Zmluvy je tvoreny prostriedkami EU  a §tatneho
rozpoctu SR.
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3. VYDAVKY PROJEKTU A NFP

3.1, Poskytovatel a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujicom:

a) maximalna vyska celkovych investitnych vydavkov —na realizaciu  aktivit
Projektu predstavuje 124 832,01 EUR (slovom: stodvadsat$tyritisicosemstotridsat'dva
eur a jeden cent),

celkové opravnené vydavky na realizaciu aktivit ~ Projektu predstavuju
sumu 124 832,01 EUR (slovom: stodvadsat'tyritisicosemstotridsatdva eur a jeden
cent),

Poskytovatel poskytne Prijimatelovi nenavratny financny prispevok maximalne
dovysky 118590,41 EUR (slovom: stoosemnasttisicpit'stodevit'desiat eur
a §tyridsatjeden centov), ¢o predstavuje 95 % z celkovych opravnenych vydavkov na
realizaciu aktivit Projektu uvedenych v bode 3.1. pism. b) tohto ¢lanku Zmluvy.

Prijimatel’ zabezpe¢i vlastné zdroje financovania Projektu vo vyske 5 % (slovom: pit
percent) z celkovych opréavnenych vydavkov na realizaciu aktivit Projektu uvedenych
vbode 3.1. pism. b) tohto ¢lanku Zmluvy azabezpeci dalsie vlastné zdroje
financovania Projektu na uhradu vsetkych neopravnenych vydavkov Projektu, vratane
yydavkov neopravnenych na financovanie zo zdrojov EU a $tatneho rozpodtu
na spolufinancovanie v dosledku vypoctu finan¢nej medzery.

Poskytovatel' poskytne Prijimatelovi koneént sumu nenévratného finanéného prispevku
vo viiske 95 % zo schvalenych opravnenych vydavkov, avak celkova vyska nenavratného
finanéného prispevku uvedena vbode 3.1. pism. c¢) tohto Clanku Zmluvy moéze byt
prekrodend najviac do vysky 1 EUR (slovom: jedno euro) a to len z technickych dévodov
na strane Poskytovatela. Prijimatel zaroven berie na vedomie, ze skutocna vyska
‘mendvratného finanéného prispevku na uhradu Casti opravnenych vydavkov, ktora bude
skuto¢ne uhradena Prijimatel’ovi zavisi od vysledkov Prijimatel'om vykonaného Verejného
* obstardvania a z neho vyplyvajlcej ipravy rozpoctu Projektu ako aj od splnenia ostatnych
podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP.

matel’ sa zavizuje pouZit' nenavratny financny prispevok vylu¢ne na thradu celkovych
ravnenych vydavkov na realizaciu aktivit Projektu aza splnenia podmienok
novenych:

) Zmluvou o poskytnuti NFP,

vieobecne zaviznymi pravnymi predpismi SR,

- priamo vykonatelnymi Pravnymi predpismi EU,

stémom riadenia a Systémom finanéného riadenia a dokumentmi vydanymi
ch zaklade, ak boli Zverejnené,

vilenym ROP, Programovym manualom k ROP, prislu$nou publikovanou Vyzvou
predkladanie Ziadosti v ramci ktorej Prijimatel’ predlozil svoju ziadost o NFP.
fane jej sicasti a priloh, najmi, ale nielen, Priruckou pre Ziadatel'a/prijimatela
alnom zneni, ak boli Zverejnené,

mymi dokumentmi, zktorych pre Prijimatela vyplyvaji alebo mozu vyplyvat
a povinnosti alebo ich zmena, ak boli Zverejnené.

el si je vedomy, e mu bude poskytnuty dohodnuty NFP iba vtedy, ak bude
and jeho potreba pre dosiahnutie cielov stanovenych v Projekte. o znamena.
byt zjavna spojitost medzi poskytovanym NFP a Opravnenymi vydavkami
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. Prijimatel’ nesmie poZadovat na realizaciu opravnenych aktivit Projektu dotaciu
alebo prispevok ani ini formu pomoci, ktora by umoznila dvojité financovanie
alebo spolufinancovanie Aktivit Projektu zo zdrojov inych rozpoétovych kapitol §tatneho
rozpoctu SR, Statnych fondov, z inych verejnych zdrojov alebo zdrojov EU a Recyklaéného
fondu.

. Prijimatel’ berie na vedomie, 7e NFP, a to aj kazda jeho cast’ je finan¢nym prostriedkom
vyplatenym zo Statneho rozpo¢tu SR. Na kontrolu a vladny audit pouzitia tychto
finanénych prostriedkov, ukladanie a vymdahanie sankcii za porusenie finan¢nej discipliny
sa vztahuje rezim upraveny v Pravnych predpisoch EU a SR (najmé zakon ¢. 528/2008 Z.z.
0 pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdépskeho spolocenstva v zneni neskorsich
predpisov, zakon ¢. 523/2004 7. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy v zneni
neskorSich predpisov, zakon ¢&. 440/2000 Z. 7. o spravach finan¢nej kontroly v zneni
neskorSich predpisov, zakon ¢. 502/2001 Z. z. o finan¢nej kontrole a vnatornom audite v
zneni neskorSich predpisov). Prijimatel’ stucasne berie na vedomie, Ze podpisom tejto
Zmluvy je povinny dodrziavat Systém finanéného riadenia Strukturalnych fondov
aKohezneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013 v plathom zneni a Systém
riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013
v platnom zneni.

T Prijimatel’ berie na vedomie, Ze ustanovenim ods. 3.1. tohto &lanku nic je dotknuté pravo
- Poskytovatela vykonat finanént opravu v zmysle ¢l. 98 nariadenia Rady (ES) 1083/2006.
~ ktorym sa ustanovujii vSeobecné ustanovenia o Eurdpskom fonde regionalneho rozvoja,
* Eurépskom  socidlnom fonde a Kohéznom fonde, aktorym sa zruSuje nariadenie
:8) €. 1260/1999 v platnom zneni avzmysle § 27 zakona ¢&. 528/2008 7. z. o pomoci
a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho spolocenstva v zneni neskorsich predpisov.

“

IKACIA ZMLUVNYCH STRAN A KONTAKTNE UDAJE

uvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomna komunikécia stvisiaca s touto Zmluvou
I sVoju zavdznost' vyZaduje pisomnu formu, v ramci ktorej s Zmluvné strany povinné
at ITMS kod Projektu a nazov Projektu podla ¢lanku 2. bod 2.1. tejto Zmluvy.
uvne strany sa zavizuju, 7e budu pre vzajomnu pisomnu

komunikaciu pouzivat
Stové adresy uvedené v ¢lanku 1. tejto Zmluvy.

luvné strany sa d’alej zavizuju pouzivat’ ako podporny spdsob k pisomnej komunikacii
e aj ITMS, pokial’ Poskytovatel’ neurci pre pouzitie ITMS prechodné obdobie.

kytovatel moze urcit’, Ze vzajomna komunikdcia stvisiaca s touto Zmluvou bude
hat aj elektronicky prostrednictvom emailu alebo faxom a zaroven méze uréit
mienky takejto komunikacie. Aj v ramci tychto foriem komunikacie je Prijimatel
uvadzat’ ITMS kod Projektu a nazov Projektu podla ¢lanku 2. bod 2.1. tejto
Ak Poskytovatel’ ur¢i elektronickt formu komunikacie prostrednictvom emailu
axovii formu komunikacie, zmluvné strany sa zavazuja vzajomne pisomne oznamit
emailové adresy, resp. faxové ¢isla, ktoré budi v ramci tejto formy komunikacie

vr L}

uzivat.
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.1 Zmluyné strany sa dohodli, Ze vzhladom na pravnu formu Prijimatel'a sa pouZije z ¢lanku
15 VZP vylutne odsek 5. avzhladom na uréeny systém financovania: kombinovany
r systém predfinancovania a refundacie sa z ¢lanku 16 VZP pouziju odseky 1. a 5.

Prijimatel’ je povinny podavat’ Ziadosti o platbu v zmysle Priru¢ky pre Prijimatel’a, ktora
 je zverejnend na webovom sidle Poskytovatela.

Zmluvne strany sa dohodli, Ze Poskytovatel' nebude povinny poskytovat’ plnenie podla
Zmluvy o poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimatel’ nepreukaze vykonanie Verejného
Lf{)’:bs'tarévania v stlade ;so zékonom ¢. 25/2006 Z.z. o verejnom obstaravani a o zmene
- adoplneni nicktorych zakonov v platnom zneni a v stulade s Pravnymi dokumentmi, ktoré

na jeho vykonanie Verejného obstaravania moze vydat'" Poskytovatel, s vysledkom

sakeeptované™,

"zmys_le ust. § 401 Obchodného zakonnika Prijimatel predlzuje premléaciu dobu
ripadné naroky Poskytovatela tykajuce sa (a) vratenia poskytnutého NFP alebo jeho
iti alebo (b) kratenia NFP alebo jeho ¢asti. a to na 10 rokov od doby, kedy preml¢acia
a zacala plynut po prvy raz.

podla Zmluvy o poskytnuti NFP udeluje Poskytovatel' suhlas alebo vykondva
ukon, zmluvné strany sa vyslovne dohodli, ¢ na udelenie takéhoto suhlasu
0 vykonanie iného tukonu nemé Prijimatel pravny narok, ibaze Préavne predpisy
alebo EU stanovuju inak.

uvné strany sa osobitne dohodli, 7e v pripade, ak akykol'vek kontrolny organ
a/alebo EU identifikuje nezrovnalost’ vyplyvajiicu z Verejn¢ho obstaravania. ktoré
imatel ukonil podpisom zmluvy s Gspeinym uchadzacom. v désledku ktorej vznikne
anost vratit NFP alebo jeho ¢ast, prijimatel sa zavézuje takto vy¢islené NFP alebo
cast vratit' sposobom a v lehotdch stanovenych riadiacim organom, ak nie je mozné
ovat’ postup podl'a §27a zak. &. 528/2008 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.

enky poskytnutia pomoci ako aj ostatné podmienky, ktoré Poskvtovatel' uviedol
usnej Vyzve, za ktorych moze byt poskytnuté NFP, alebo ktoré musia byt splnené,
poskytnuté NFP nemusel Prijimatel’ vratit Poskytovatel'ovi, musia byt" splnené
latnosti a ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

CNE USTANOVENIA

" nadobuida platnost’ diiom neskorsieho podpisu zmluvnych stran a u¢innost’
$§ 47a ods. 1 Obcianskeho zakonnika diiom nasledujucim po dni jej zverejnenia
ovatelom v Centrédlnom registri zmluv. ibaze Poskytovatel aj Prijimatel’ si povinné
dla zékona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene
niektorych zakonov (zakon o slobode informacii) v zneni neskorsich predpisov:
pripade je pre nadobudnutie G¢innosti rozhodujice prvé zverejnenie Zmluy y
nuti NFP. '

§d uzatvara na dobu urcitu a jej platnost a Gé¢innost konéi schvalenim poslednej
J monitorovacej spravy. ktort je Prijimatel povinny predloZit' Poskytovatel'ovi
ustanovenim ¢lanku 3 ods. 4 VZP s vynimkou &lanku 12 a &lanku 18 VZP,
tnost” a ucinnost’ konci 31.08.2020 a &l. 10 VZP. ktorého platnost’ a u¢innost’
08.2020 alebo po tomto datume vysporiadanim finan¢nych vztahov

51




 medzi Poskytovatelom  a Prijimatefom na zdklade tejto Zmluvy. Uvedena doba
F sa predlzl vpripade ak nastani skuto¢nosti uvedené v élanku 90 Nariadenia Rady
- (ES)¢. 1083/2006 v platnom zneni o ¢as trvania tychto skuto¢nosti.

Neoddelitelnou sucastou tejto zmluvy o poskytnuti NFP st nasledujice prilohy:
1. VSeobecné zmluvné podmienky k zmluve o poskytnuti nendvratného finan¢éného
prispevku, 2. Predmet podpory NFP, 3. Podpisové vzory. Prijimatel’ tymto vyhlasuje,
¢ sas obsahom priloh zmluvy o poskytnuti NFP oboznamil asthlasi, Zeje tymito
- prilohami v celom rozsahu viazany.

- Osoby opravnené konat' v mene Prijimatela (Statutdrny organ a v pripade udelenia plnej
ci aj zastupca) st uvedené v prilohe ¢ 3 zmluvy o poskytnuti NFP spolu
 ich podpisovymi vzormi a plnymi mocami. Prijimatel’ je povinny bezodkladne oznamit
skytovatelovi zmenu alebo doplnenie tychto opravnenych o0séb a dorudit’
skytovatelovi nové podpisové vzory av pripade zmeny alebo doplnenia zastupcu
novti plni moc. V pripade zmeny zastupcu je Prijimatel’ povinny dorucit’ aj odvolanie
bo vypoved plnej moci na predchadzajuceho zastupeu.

"El'i'.tlatel’ vyhlasuje, Z¢ mu nie si zname Ziadne okolnosti, ktoré by ovplyvnili
0 opravnenost’ alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutic NFP v zmysle podmienok,
ktore viedli k schvaleniu Ziadosti o NFP pre Projekt uvedeny v ¢lanku 2. Zmluvy.

imatel’ vyhlasuje, Ze vSetky vyhlasenia pripojené k Ziadosti o NFP ako aj zaslané
skytovatelovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP st pravdivé a zostavaji ucinné
odpise Zmluvy v nezmenenej forme.

R,

~sa akékol'vek ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatnym v dosiedku jeho rozporu
ymi predpismi SR a EU, nesposobi to neplatnost celej tejto Zmluvy. Zmluvné
¢ sa v takom pripade zavizuju bezodkladne vzajomnym rokovanim nahradit’ neplatné
vné ustanovenie novym platnym ustanovenim tak. aby zostal zachovany ¢el Zmluvy
Jjednotlivych ustanoveni tejto Zmluvy.

spory. ktoré vznikni z tejto Zmluvy, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo

e si Zmluvné strany povinné prednostne riedit najmid v zmysle Pravnych
ov SR a EU, d’alej vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami. V pripade.
jomne spory Zmluvnych stran vzniknuté v stvislosti s plnenim zavizkov podla
alebo v suvislosti s fou nevyrie$ia, Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia,
- spory vzniknuté zo Zmluvy, vratane sporov ojej platnost, vyklad alebo
i€, budu rieSené na miestne a vecne prislusnom sude Slovenskej republiky podla
ho poriadku Slovenskej republiky.

imluva je vyhotovend v 4 rovnopisoch, pricom po podpise Zmluvy dostane
i | rovnopis a 3 rovnopisy dostane Poskytovatel. V pripade sporu sa bude
at podla rovnopisu uloZeného u Poskytovatela.
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/mluvné strany vyhlasuju, Ze si text tejto Zmluvy riadne a dosledne precitali, jej obsahu
pravaym G¢inkom z nej vyplyvajucich porozumeli, ich zmluvné prejavy su dostatocne
fasné, urdité a zrozumitelné, podpisujuce osoby st opravnené k podpisu tejto Zmluvy
na znak suhlasu ju podpisali.

Vieobecné zmluvné podmienky k zmluve o poskytnuti nendvratného
finan¢ného prispevku
Predmet podf)ory NFP

Podpisové vzory

12 MAR. 2014 j

tovatela v Bratislave, dna: ..o

E
:




